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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA SAVOIE

ARRETE PREFECTORAL N°2018-0076
PORTANT PRESCIPTIONS SPECIFIQUES
AU TITRE DE L'ARTICLE L 214-3
DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT
PROLONGEMENT D'UN BUSAGE SUR LE RUISSEAU DE L'ARPETTAZ
COMMUNE DE SAINTE-FOY-TARENTAISE

LE PREFET DE LA SAVOIE
Chevalier de 1’Ordre National de la Légion d’honneur

VU le code de I'environnement ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de l'article L 214-3 du code de I'environnement regu le 24
Aot 2017, présenté par COMMUNE DE SAINTE-FOY-TARENTAISE représenté par Monsieur le
Maire CUSIN-ROLLET Paul, enregistré sous le n° 73-2017-00179 et relatif & Prolongement d'un
busage sur le ruisseau de I'Arpettaz ;

VU le dossier des piéces présentées a I'appui du dit projet ;

Vu le courrier en date du 15 Décembre 2017 adressé au pétitionnaire pour observation sur les
prescriptions spécifiques ;

CONSIDERANT que des prescriptions spécifiques doivent étre apportées au projet

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la SAVOIE ;

ARRETE

Titre | : OBJET DE LA DECLARATION
Article 1 : Objet de la déclaration

Il est donné acte & COMMUNE DE SAINTE-FOY-TARENTAISE représenté par Monsieur le Maire
CUSIN-ROLLET Paul de sa déclaration en application de I'article L 214-3 du code de I'environnement,
sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants, concernant :



Prolongement d’'un busage sur le ruisseau de I'Arpettaz
et situé sur la commune de SAINTE-FOY-TARENTAISE.

Les ouvrages constitutifs a ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de l'article L 214-3 du code de I'environnement. Les rubriques définies
au tableau de l'article R 214-1 du code de I'environnement concernées par cette opération sont les

suivantes :
Arrétés de
Rubrique Intitulé Régime P’;Z:g';‘,':s“s
| ! correspondant
— !
| ' Installations, ouvrages, remblais et épis, dans le lit mineur d'un
cours d'eau, constituant : 1° un obstacle a I'écoulement des |
crues (A) 2° un obstacle a la continuité écologique a)
entrainant une différence de niveau supérieure ou égale a 50
cm, pour le débit moyen annuel de la ligne d'eau entre I'amont Armrété du 11
et l'aval de l'ouvrage ou de l'installation (A) b) entrainant une . !
3.11.0 différence de niveau supérieure & 20 cm mais inférieure a 50 | Beciargtion | se%tg:r;bre
cm, pour le débit moyen annuel de la ligne d'eau entre I'amont
et l'aval de l'ouvrage ou de linstallation (D) Au sens de la
présente rubrique, la continuité écologique des cours d'eau se
| |déﬁnit par la libre circulation des espéces biologiques et par le ‘
| bon déroulement du transport naturel des sédiments. ‘
i Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant & :
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit mineur Arrété du 28
3.1.2.0 d'un cours d'eau, a l'exclusion de ceux visés & la rubrique | Déclaration novembre
B 3.1.4.0, ou conduisant a la dérivation d'un cours d'eau: 1° Sur| | 2007
‘une longueur de cours d'eau supérieure ou égale a 100 m (A)
2° Sur une longueur de cours d'eau inférieure & 100 m (D) |
Installations ou ouvrages ayant un impact sensible sur la
luminosité nécessaire au maintien de la vie et de la circulation Amété du 13
3.1.3.0 | aquatique dans un cours d'eau sur une longueur : 1°| Déclaration février 2002
Supérieure ou égale a 100 m (A) 2° Supérieure ou égale & 10
m et inférieure a 100 m (D) !
| Consolidation ou protection des berges, a l'exclusion des
canaux artificiels, par des techniques autres que végétales Arrété du 13
3.1.4.0 | vivantes : 1° Sur une longueur supérieure ou égale a 200 m| Déclaration février 2002
(A) 2° Sur une longueur supérieure ou égale 2 20 m mais
inférieure & 200 m (D) I |
Installations, ouvrages, travaux ou activités étant de nature a '
détruire les frayéres, les zones de croissance ou les zones | Amété du 30
3.1.5.0 |dalimentation de la faune piscicole, des crustacés et des Déclaration septembre
batraciens : 1°) Destruction de plus de 200 m2 de frayéres (A), 2014
| 2°) Dans les autres cas (D)
Article 2 : Prescriptions générales

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références

sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent arrété.

Article 3 :

Prescriptions spécifiques

Compte tenu des particularités de votre dossier les prescriptions spécifiques ci-aprés apparaissent
nécessaires :

Les travaux devront prévoir une dérivation provisoire du cours d'eau par une buse souple afin
de garantir le travail a sec et d'éviter le largage de particules.
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 Les travaux devront étre terminés avant le 1 octobre (début période de frai)

Article 4 : Modification des prescriptions

Si le déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables a
linstallation, il en fait la demande au préfet, qui statue alors par arrété.

Le silence gardé par 'administration pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant vaut
rejet.

Titre lll : DISPOSITIONS GENERALES

Article 5 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, objets du présent arrété, sont situées, installées et exploitées conformément aux
plans et contenus du dossier de demande de déclaration non contraires aux dispositions du présent
arréte.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, & leur mode d'utilisation, a la réalisation des
travaux ou a 'aménagement en résultant, a I'exercice des activités ou & leur voisinage et entrainant un
changement notable des éléments du dossier de déclaration doit étre portée, avant sa réalisation a
la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Article 6 : Début et fin des travaux — Mise en service

Le pétitionnaire doit informer le service de police de I'eau instructeur du présent dossier des dates de
demarrage et de fin des travaux et, le cas échéant, de la date de mise en service de l'installation.

Article 7 : Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 8 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 9 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Grenoble (2 place de
Verdun - BP1135 - 38022 Grenoble Cedex 1), conformément a larticle R. 514-3-1 du Code de
'environnement :

1° Par le déclarant ou les exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle le
présent arrété leur a été notifié ;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
Finstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de
quatre mois & compter du 1er jour de la publication ou de I'affichage du présent arrété.
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L'arrété peut faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours
administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés au 1° et 2°.

Article 10 : Publication et information des tiers

Conformément a [larticle R 214-37 du code de l'environnement, une copie de cet arrété sera
transmise a la mairie de la commune de SAINTE-FOY-TARENTAISE, pour affichage pendant une

durée minimale d’'un mois

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la préfecture de la
SAVOIE pendant une durée d’au moins 6 mois.

Article 11 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la SAVOIE,

Le maire de la commune de SAINTE-FOY-TARENTAISE,
Le directeur départemental des territoires de la SAVOIE

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exécution du présent arrété.

A CHAMBERY, le 29 janvier 2018

Pour le préfet de la SAVOIE,
la responsable de I'unité ameénagement des milieux
aquatiques

_ «‘/J; >

Lairence BONNEL

PJ : liste des arrétés de prescriptions générales



ANNEXE

LISTE DES ARRETES DE PRESCRIPTIONS GENERALES

Arrété du 11 septembre 2015 (rubrique 3.1.1.0)
Arrété du 13 février 2002 (rubrique 3.1.4.0)
Arrété du 13 février 2002 (rubrique 3.1.3.0)
Arrété du 28 novembre 2007 (rubrique 3.1.2.0)
Arrété du 30 septembre 2014 (rubrique 3.1.5.0)
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Arrété du 13 février 2002 modifié fixant les presciiptions générales appilcables aux consolidations, traltements ou
protections de berges soumls & déclaration en application des arficles L. 214-1 & L. 214-3 du code de I'environnement
et relevant de la rubrique 3,1.4.0 (2°) de la nomenclature annexée au tableau de l'article R, 214-1 du code de

I'environnement :

Le ministre de I'aménagement clu ferritolre ef de lenvironnement,

YU le code de environnement, et notamment ses arlicles L. 211-
1aL211-3et L. 214-1 41,2145 ;

VU le décret n° 91-1283 du 19 décembre 1991 relatif aux cbjectifs
de qualité assignés aux cours d'eau, sections de cours d'sau,
canauy, lacs ou étangs ef aux eaux de la mer dans les limites
teritorlales, et farété du 26 décembre 1991 portant application
de son article 2 ;

VU le décret n® 93-742 duv 29 mars 1993 modiflé relatif aux
procedurss d'avtorlsation et de déclaration prévues & l'article 10
de la iof n® 92-3 du 3 janvler 1992 sur l'equ ;

VU le décret n°® 93-743 du 29 mars 1993 modlfié relatlf & la
nomenclalure des opéraflons soumlses & avtorisafion ou &
déclaration en applicatlon de Farficle 10 de la loln®92-3du 3

Janvier 1992 surl'equ ;

Vu le décret n® 96-102 du 2 t&viler 1996 relatif aux conditions
dans lesqueles psuvent étre édictées les prescriptions et régles
prévues par les arflcles 8 {39), 9 {2°) et 9 (3°) de lalol n° 92-3 du 3
fanvier 1992 sur feau et rarficle 58 de I lof ne 64-1245 du 16
décembre 1944 relative aurégime et & la répariilon des eaux et
4 la lutte contre leur poliution applicables aux Installations,
ouvrages, fravaux et aclivitds soumils & autorsation ou &
déclaration par larficle 10 de I la! n° 92-3 du 3 Janvier 1992 sur
leau ;

Yu l'avis de la misslon Interministérielle de 'eau en date du 22 Juln
2001 ;

Vu lavls du Comité nafional de I'equ en date du 11 Juillet 2001,

Amréte :

Chapltre ler
Dispositions générales

Article 1

Le déclarant d'une opération, non mentionnés & l'article 2 du
décrat du 2 février 1994 susvisé, relevant de a rubrique 3.1.4.0
(2°) de la nomenclalure dnnexée au décref n® 93-743 du 29 mars
1993 susvisé, relative aux consolidations, traltement ou protection
de berges, est tenu de respecter les prescriptions du présent
arrdts, sans préjudice de l'application des prescriptions flxées au
fifre d'autres rubriques de la nomenclature précitée et d'autres

Iéglsiations.
Article 2

Le déclarant est tenu dé respecter les engagements et valeurs
annpnces dans le dossler de déclarafion dés lors qu'lls ne sont
pas contraires aux dispositions du présent ardté ni & cellos
dventuellemen! prises par le préfet en application de farticle 32
du décret n® 93-742 du 29 mars 1993 susviss,

En oufre, lors de la réalisation des fravaux, dans leur mode
d'exploftation ou d'exécution, le déclarant ne dolt en aucun cas
deépasser les seulls de déclaration ou d'autorlsation des quires
rubriques de la nomenclature sans en avolr falt au préalable la
déclarafion ou ki demande d'autorlsation st avolr obtenu le
récéplssé de déclaration ou lautorisation.

Article 3

Les ouvrages ou Installations sont régulidrement enhretenus de
manlére & gorantlr le bon écoulsment des eaux ef Je bon
fonclionnement des dispositifs destings & la protection de la
ressource en eau et des milleux aquatiques dinsi que ceux
destinés & la survelllance et & I'dvaluation des préldvements et
déversaments. lls dalvent étre compatlbles avec les différents

usages du cours deau,

Chapilire Il
Dispositions techniques spécifiques

Secilon 1

Conditions dimplantation

Arficle 4

Limplantation des ouvrages et fravaux dolt prendra en compte
les spécificités environnementales tocoles. Elle doit notamment
ne pos élre de nature & perturber sensiblement les zones du
mileu tereshe comme aquallqus, présenfant un Intérdt
floristique et faunistique, et ne pas engendrer de perturbation
significative du régime hydrauiique du cours deau ef de
I'écoulement naturel des eaux susceptible d'aggraver le rsque
dinondation & l'aval comme & 'amont,

Les ouvrages ne devront pas rédulre la section d'écoulement
naturelle du cours d'eau ni conduire & créer une digue et &

rehausser le niveau du terrain naturel,

L'espace de mobillté du cours d'eau est définl comme I'sspace
du It majeur & Vintérieur duquel e it minsur peut se déplacer,
U'lmpact du projet sur lespace de mobilité est évalud par Fétude
dincldence en tenant comple de la connalssance de l'évolution
historlque du cours d'eau et de o présence des ouvrages ef
aménagements significallfs, & Fexception des ouvrages et
aménagements & caractére provisclre, falsant obstacle & g
moblité du It mineur, Cette évaluation esi condulte sur un
secteur représentatif du fonctlonnement géomorphologlque du
cours d'eau en amont et en aval du site, sur une longusur
minimale fotale de 5 km.,

Sectlon 2

Conditions de réalisatlon et d'exploliation
‘des fravaux et cuvrages

Arficle §

Le déclarant établff un plan de chantler et un planning visant, le
cas échéant, & moduler dans le femps ef dans l'espace l'activité

en fonctlon :

- des condiions
météarologlques ;

- de la senslbllité de I'écosystdme el des risquss de perturbation
de son fonctlonnement : les fravaux ne doivent nofamment pas
éfre de naiure & détrulre les zones de frayéres, les zones de
crolssance ou les zones d'alimentation ou de réserves de
nourtture de la faune piscicole. Sl 'opération envisagée ne peut
éviler la destruction d'une de ces zones, il est rappslé que ie
déclarant dolt avolr falt au préaiable la déclaralion ou la
demande d'autorfsation au tire des arficles L214-1 & 1214-3 du
code de ['environnement concernant la rubrque 3.1.5.0 de la
nomenclature annexée au décret n°93-743 et avolr obtenu le
récépissé de déclaration ou I'autarisation ;

- de la nature et de l'ampleur des activités de navigation, de
péche et dogrément ; le préfet paut en outre fixer les pérodes
pendan! lesquelles les ravaux ne doivent pas avoir ieu ou
dolvent &ire restreints {périodes de migration e de reproduction
des polssons, de lolsirs nautlques...).

Article 4

hydradynamigues, hydrauliques  ou

Lo dimension des blocs d'enrochement ou des matériaux de
protection & utiliser dolt étre déterminée dans le dossler st leur
mise en place effectude sulvant les régles de l'art, en tenan!
compte des conlraintes auxquelles fis devront réslster (vitesse,
profondeur...). Les enrochements dolvent fimiter au maximum la
migration des sédiments fins des berges, en reposant, par
exemple, sur des filires.

Si ces fravaux sont destinés & contréler une éroslon de pled, 1is
dolvent &lre réalisés en descendant la protectlon de talus avec

Aété du 13 févrler 2002 modifié, page 1/2



une butée, ou en crédant un tapls de pied qul permefira aux
enrochemants e s'enfoncer et de s'adapter,

D'une manlére générale, les protections de berges lrop llsses sont
proscrites et les fechnlques qul permettent d'obtenir o méme
rugosité que celle de la rivigre dolveni éire privilégiées, pour
dviler les rsques d'aifoullement directement & Faval et
d'accélération de I'écoulement des eaux.

| est rappelé gue les techniques de proteciion mixles conslstant
par exemple & enrocher les pleds de berge et ¢ Implanier des
végétaux en partle haute de la berge entrent dans le cadre
dapplication de cet arété. Ces techniques ne sont pas des
techniques végéioles exclues de Fapplfication de la rubrique
3.1.4.0 de lo nomenclafure susvisée. Les fechniques végétales
sont des technigues de consolidation consistant & implanter sur
rensemble de la berge des végétaux vivants uniquement.

Dans le cas ds mise en oeuvre de techniques mixtes, les espéces
végétales dolvent éire cholsles parmi les espéces naturellement
présentes sur les berges et les rves des cours deau, ou
écologiquement adaptées ({héiophytes, aulnss, saules...). Les
plantations de végétation & systéme racinalre peu profond ne
permettant pas une bonne stablité de berges et pouvant
entrainer des perturbations Importantes de fécoulement des
eaux en cas de déracinement, notamment le peuplier, sont

proscrites.
Article 7

Les fravaux et les ouvrages ne dolvent pas créer d'érosion
dgressive nl de rsques dembdcles nl de perturbattons
significatives de 'écoulement des eaux & laval, :

Le dé&clarant dolt prendre toutes les précautions nécessalres afin
de prévenlr les pollutions accldentelles et les dégradations et
désordres éventuels que les fravaux ou fouvrage pourcient
occasionner, au cours des fravaux ainst qu'aprés leur réaflsation.
Il dolf en oulre garantlr une capaclté dintervention raplde de
jour ou de nult afin d'assurer le repliement des Installations du
chantler en cas de crue consécutive & un orage ou un
phénomene pluvieux de forfe amplifude.

Article 8

En cas dincldent lors des travaux,.susceptible de provoquer une -

poliution accldentelle ou un désordre dans I'écoulement des
eaux & laval ou & lamont du site, le déclarant doit
immédiatement Interompre les travaux ou lincldent provoqué et
prendre les dispostiions afin de Imiter I'effet de lincident sur le
milleu et sur I'écoulement des eaux et afin d'éviter qu'it ne se
reprodulse. Il Informe également, dans les mellieurs délals, le
service chargé de la police de 'eau de lncldent et des mesures
prises pour y faire face dins!t que les collectivités locales en cas
dincident & proximité d'une zone de baignade, conformémant
& larticle L. 211-5 du code de 'envirannement,

Section 3
Conditlons de sulvl des aménagements

& leurs effe I i
Aricle 9

Le déclarant est tenu de lalsser accés aux agents charges du
conirdle dons les condtions prévues & larficte L. 216-4 du code

de lenvironnement.
Arlicle 10

A la fin des travaux, le déclarant adresse au préfet un compte
tendu de chanfler quil aura &tabll au fur et & mesure de
tavancement de celul-ci, dans lequel Il refrace le déroulerment
des travaux, toutes les mesures quill o prises pour respecter les
prescriptions cl-dessus alnsi que les effets qu'll a identifiés de son
aménagement sur le milleu et sur Iécoulement des eaux. Ce
compte rendu dolt étre gardé & la dispostiion du service chargé

de la police de l'eaiu.
Lorsque les fravaux sont réalisés sur une pérlode de plus de 5%
mois, le déclarant adresse au préfet un compte rendu d'étape &
la fin de ces six mois puls tous les trois mols.

Article 11

Le déclarant velle & ce que la dégradation éventuele de son
oUvrage ne représente pas de risques pour la sécurlté publicue
au drolt ou & faval de l'ouvrage, ni de risques de formation
clobstacles & lécoulement des eaux, par effondrement ou
transport de blocs solides, par exemple.

Dans les cas des techniquas mixtes, le déclarant dolt assurer un
sulvl aftentif de l'évolution des végétaux et velller & ce guse leur
crolssance ne constltue pas d'obstacles & 'écoulement des eaux
nl de rlsques d'embécles. En cas dutliisation de désherbants, le
déclarant ne doit utliser que les produits permettant de préservar
la qualité des eaux. Les désherbants ne dolvent pas étre utlllsés
en période de haufes saux, lorsquily a riscue de submersion des
perges suscepiible d'entrainer les prodults directement dans le

cours d'eav.
Section 4

spositions diverses
Article 12

Les fravaux ne dolvent pas entraver 'accés et la conlinulté de
clreulation sur les berges, en toute sécurité et en fout temps aux
agents hablités & la recherche et la constatation des Infractions
en application de lariicle L. 216-3 du code de I'environnement,
ainst gu'aux agents chargés de l'entreflen, sans préjudice des
servifudes pouvani découler des autres réglementations en

vigueur.
Arficle 13

Le service chargé de la police des eaux peut, & tout moment,
pendant et aprés les ravaux, procéder d des conlrdles inopinés
notamment visuels, cartographiques et par analyses chimlgues.
Le déclaront permet aux agents chargés du contrdle de
procéder & foutes les mesures de vérfication et expérlences
utlles pour constater I'exécution des présentes prescriptions.

Chapltre 1l
Modalités d'applicaflon

Article 15

sl au moment de la déclaration ou postérieurement, e déclarant
veut obtenr la modification de ceriaines des prescriptions
applicables aux fravaux, I en fait la demande au préfet, qui
statue par arété conformément & l'arficle 32 du décret n° 93-742
du 29 mars 1993 susvisé, dans le respect des princlpes de gestlon
équilibrée de la ressource en eau mentionnée & l'arficle L. 211-1

du cade de I'environnement,
Artlcle 16

st les principes menflonnés & farflcle L. 211-1 du code de
l'enviionnement ne sont pas garantis par lexécution des
prescriptions du présent arrété, le préfet peut Imposer, par arrété
complémentaire, foutes prescriptions spécitiques nécessalres, Y
compris des experilses, en application de Parilcle 32 du décret n®

93-742 du 29 mars 1993 susvisé.
Article 17

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmls & une autre
personne que celle qui éfait mentionnée au dossler de
déclaration. le nouveau bénéficiaire dolt en falre la déclaration

au préfet dans les trols mols gul suivent,
Arficle 18
Les dispositions du présent amété ne sonf pas applicables aux

installations, ouvrages. havaux et dctivités existants el
l&galement réalisés ou exercés & la date de publication du

présent amété,
article 19

Le directeur de F'eau esl chargé de 'exécution du présent anété,
qul sera publié au Journal officlel de la République frangaise.
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Arrété du 13 février 2002, modifié par I'arrété du 27 juillet 2006, fixant les prescriptions générales applicables aux
instaliations, ouvrages, travaux ou activités soumis & déclaration en application des arficles L. 214-1 & L. 214- 3 du code
de I'environnement et relevant de la rubrique 3.1.3.0 (2°) de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars
1993 modifié, codifiée & I'article R. 214-1 du code de I'environnement.

Le minisire de 'aménagement du teritoire et de l'environnement,

Vu le code de l'environnement, et notamment les articles L. 211-1
aL211-3etl. 216-14 L 216-6;

Vu le décret n® 91-1283 du 19 décembre 1991 relatif aux objectifs
de qualité assignés aux cours d'eau, sections de cours d'equ,
canaux, lacs ou étangs et aux eaux de la mer dans les limites
teritoriales et l'arété du 26 décembre 1991 portant application
de son article 2;

Vu le décret n® 93-742 du 29 mars 1993 modifié relafif aux
procédures d'autorisation et de déclaration prévues & [‘article 10
de laloi n°® 92-3 du 3janvier 1992 surl'eau ;

Vu le décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la
nomenciature des opérations soumises & autorsafion ou &
déclaration en application de farticle 10 de la loi n® 92-3 du 3
janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n® 96-102 du 2 février 1994 relatif aux conditions dans
lesquelles peuvent éfre édictées les prescriptions et régles
prévues par les arficles 8 (3°), 9 (2°) et 9 (3°) de la loin° 92-3 du 3
janvier 1992 sur feau et l'article 58 de la loi n° 64-1245 du 14
décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux et
a la lutte contre leur poliution applicables aux installations,
ouvrages, travaux et activités soumis & avutorisafion. ou &
déclaration par 'article 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur
leau;

Vu 'avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 22 juin
2001 ;

Vu f'avis du Comité nafional de I'eau en daite du 11 juillet 2001,

Arréte :

Chapitre ler
Dispositions générales

Arficle 1

Le déclarant d'une opération, non mentionnée & l'article 2 du
décret du 2 févrer 1996 susvisé, relevant de la rubrique 3.1.3.0
(2°)de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars
1993 susvisé relative aux Installations, ouvrages, fravaux ou
activités ayant un impact sensible sur la luminosité nécessaire au
maintien de la vie et de la circulation aquatique dans un cours
d'eau, est tenu de respecter les prescriptions du présent arété,
sans préjudice de l'application des prescriptions fixées au titre
d'aufres rubriques de la nomenclature précitéé et dautres

Iégislations.
Article 2

Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs
annencés dans le dossier de déclaration dés lors quiils ne sont
pas confraires aux dispositions du présent amété ni & celles
éventuellement prises par le préfet en application de l'arficle 32
du décret n® 93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

En outre, lors de la réalisation de linstallation, de 'ouvrage ou des
fravaux, dans leur mode d'exploitation ou d'exécution, ou dans
fexercice de l'activité, le déclarant ne doit en aucun cas
dépasser les seuils de déclaration ou d'autorisation des autres
rubriques de la nomenclature sans en avoir fait au préalable la
déclaration ou lo demande d'autorisation et avoir obtenu le
récépissé de déclaration ou l'autorisation.

Article 3

Les ouvrages ou installations sont réguliérement enfretenus de
maniére & garantir le bon écoulement des eaux et le bon
fonctionnement des dispositifs destinés & la protection de la
ressource en eau et des milieux aquatiques ainsi que ceux
destinés & la surveillance et & I'évaluation des prélévements et
déversements. lis doivent étre compatibles avec les différents

usages du cours d'eau.

Chapitre i
Dispositions techniques spécifiques

Section 1
Conditions d'implantation

Article 4

Limplantation des ouvrages et travaux doit prendre en compte
les spécificités environnementales locales. Elle doit notamment
ne pas éfre de nature O perturber sensiblement ies zones du
milieu ferestre comme aquatique, présentant un intérét
floristique et faunistique, et ne pas engendrer de perturbation
significative du régime hydraulique du cours deau et de
I'écoulement naturel des eaux susceptible d'aggraver le risque
d'inondation & I'aval comme & 'amont.

Section 2
Conditions de réalisation
et d'exploitation des travaux et ouvrages

Article 5

Le déclarant établit un plan de chantier et un planning visant, e
cas échéant, & moduler dans le temps et dans lespace l'activité
en fonction :

- des condifions hydrodynamiques, hydrauliques ou

météorologiques ;

- de la sensibilité de I'écosystéme et des risques de perturbation
de son fonctionnement : les travaux ne doivent notamment pas
éire de nature G détruire les zones de frayéres, les zones de
croissance ou les zones dalimentation ou de réserves de
nouriture de la faune piscicole. Si l'opération envisagée ne peut
éviter la destruction d'une de ces zones, le déclarant doit avoir
fait au préalable la déclaration ou la demande d'autorisation au
titre des articles L214-1 & L214-3 du code de I'environnement
concernant la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée au
décret n°93-743 et avoir le récépissé de déclaration obtenu ou

|"autorisation ;

- de la nature et de Ffampleur des activités de navigation, de
péche et d'agrément ; le préfet peut en outre fixer les périodes
pendant lesquelles les travaux ne doivent pas avoir lieu ou
doivent étre restreints (périodes de migration et de reproduction
des poissons, de oisirs nautiques...).

Arficle 6

Le projet assure autant que possible, par ses modalités de
construction, un éclairement naturel (firant d'air  suffisant,
évasement des exfrémités). La transition entre la pleine lumiére et
I'ntensité lumineuse sous 'ouvrage doit étre progressive.

i ne doit pas étre de nature & modifier le lit et les berges du cours
d'eau. Dans le cas contraire, le déclarant est tenu de respecter
les prescriptions relevant de la rubrique 3.1.2.0 et 3.1.1.0.

Pour les faibles débits une lame d'eau minimale doit &ire assurée.
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Article 7

Des dispositions sont prises pour éviter les érosions significatives en
aval et & l'intérieur de ['ouvrage.

Le dimensionnement de ['ouvrage doit permettre de préserver le
libre écoulemeni des eaux et ne pas enirainer une aggravation
des risques pour la sécurité des biens ef des personnes
implantées & 'amont et & faval.

Arficle 8

Pendant la durée des travaux, le déclarant veile & ne pas
entraver écoulement des eaux. Il doit en outre garantir une
capacité d'intervention rapide de jour ou de nuit afin d'assurer le
repliement des installations du chanfier en cas de crue
consécutive & un orage ou un phénoméne pluvieux de forte

amplitude.
Arficle ¢

Pendant la durée des fravaux, tout apport de polluant ou de
charge solide, immédiat ou différé, est proscrit. Le déclarant
prend foutes les dispositions nécessaires & cet égard, en
particulier les fravaux doivent &tre réalisés avec le souci constant
de l'environnement et des milieux aquatiques. En particulier :

Une attention particuliére est apportée & la mise en place des
bétons afin que les pertes de laifance de ceux-ci ne polluent pas

les equx ;

Les prodults susceptibles de porter atteinte & la qualité des eaux
sont stockés hors d'atteinte de celles-ci ;

Aussitat aprés Fachévement des travaux, le déclarant enléve
tous les décombres, terres, dépdts de matériaux qui pourraient

subsister.
Article 10

En cas d'incident lors des fravaux, susceptible de provoquer une
pollution accidentelle ou un désordre dans I'écoulement des
eaux & laval ou & lamont du site, le déclarant doit
immédiatement interrompre les fravaux ou lincident provoqué et
prendre les dispositions afin de fimiter l'effet de lincident sur le
milieu et sur I'écoulement des eaux et afin d'éviter qu'il ne se
reproduise. Il informe également dans les meilleurs délais le
service chargé de la police de I'eau de lincident et des mesures
prises pour y faire face ainsi que les collectivités locales en cas
d'incident & proximité d'une zone de baignade, conformément
& raricle L. 211-5 du code de I'environnement.

Section 3

Conditions de suivi des aménagements

- et de leurs effets sur le milieu

Article 11

Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du
contrdle dans les conditions prévues & l'article L. 216-4 du code

de l'environnement,
Article 12

A la fin des travaux, le déclarant adresse au préfet un compte
rendu de chantier quil aura établi au fur et & mesure de
favancement de celui-ci, dans lequel il refrace le déroulement
des travaux, toutes les mesures qu'l a prises pour respecter les
prescriptions ci-dessus ainsi que les effets qu'il a identifiés de son
aménagement sur le milieu et sur I'écoulement des eaux. Ce
compte rendu doit éfre gardé & la disposition des services
chargés de la police de 'eau.

Lorsque les travaux sont réalisés sur une période de plus de six
mois, le déclarant adresse au préfet un compte rendu d'étape &
la fin de ces six mois puis tous les frois mois.

En fonction des spécificités, notamment piscicoles, du cours
d'eau et des spécificités de l'aménagement réalisé, le préfet
peut exiger du déclarant le suivi, sur une période d'au moins un
an, des effets de son aménagement, en particulier sur les
migrations des poissons. Au vu des résultats de ce suivi, des
prescriptions complémentaires peuvent éire imposées par le

préfet.

Section 4
Dispositions diverses

Article 13

L'aménagement ne doit pas entraver l'accés et la confinuité de
circulation sur les berges, en toute sécurité et en tout temps, aux
agents habilités & la recherche ef la constatation des infractions
en application de l'article L. 216-3 du code de I'environnement,
ainsi qu'aux agents chargés de l'enfretien, sans préjudice des
servitudes pouvant découler des aulres réglementations en
vigueur.

Article 14

Le service chargé de la police des eaux peut, & tout moment,
pendant et aprés les travaux, procéder & des contréles inopinés,
notamment visuels, cartographiques et par analyses chimiques.
le déclarant permet aux agents chargés du contrble de
procéder & toutes les mesures de vérification et expériences
utiles pour constater l'exécution des présentes prescriptions.

Chapitre ili
Modalités d'application

Article 15

La cessation définitive ou pour une période supérieure & deux
ans de l'activité indiquée dans la déclaration fait f'objet d'une
déclaration par l'exploitant auprés du préfet dans le mois qui suit
la cessation. Il est donné acte de cette déclaration.

En cas de cessation définitive d'exploitation et d'absence
prolongée d'entretien de l'ouvrage, le déclarant procéde au
rétablissement des écoulements naturels tels quiils existaient
antérieurement, & lisolement des ouvrages abandonnés, afin de
prévenir fout danger pour la salubrité et la sécurité publique.

Article 16

$i, au moment de la déclaration ou postérieurement, lg
déclarant veut obtenir la modification de certaines des
prescriptions applicables & linstallation ou louvrage, il en fait la
demande au préfet qui statue par arété conformément &
I'article 32 du décret n° 93-742 du 29 mars 1993 susvisé, dans le
respect des principes de gestion équilibrée de la ressource en
eau mentionnée & l'article L. 211-1 du code de Fenvironnement.

Article 17

Si les principes mentionnés & l'arficle L. 211-1 du code de
l'environnemeni ne sont pas garantis par l'exécution des
prescriptions du présent amété, le préfet peut imposer, par anété
complémentaire, toutes prescriptions spécifiques nécessaires, y
compris des expertises, en application de f'article 32 du décret n°
93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

Arficle 18

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis & une autre
personne que celle qui élait mentionnée au dossier de
déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration
au préfet dans les trois mois qui suivent.

Article 19

Les dispositions du présent amété ne sont pas applicables aux
installations, ouvrages, travaux et activités existants et
légalement réalisés ou exercés a la date de publication du

présent amrété,
Article 20

Le directeur de I'eau est chargé de I'exécution du présent amété,
qui sera publié au Journal officiel de la République francaise.
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Arrété du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux instaliations, ouvrages, fravaux ou
activités soumls & déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214-6 du code de I'environnement ef relevant
de la rubrique 3.1.2.0 (2°) de la nomenclature annexée au tableau de 'article R. 214-1 du cocie de 'environnement

Le minisire d'Etat, ministre de I'6cologle. du dévéloppement el
de 'aménagement durables, '

Vu le code de fenvironnement, ef notamment ies arficles L.
211-1, L. 211-2,1. 211-3, L. 214-1 & L. 2144 ©f R. 211-1 & R, 211-6, R.

214-1 G R. 214-56 ;

Vu l'avis de lo mission Interministérielle de fecu en dafe du 6
sepiembre 2007 ;

VU l'avis du Comiié national de I'eau en date du 13 septembre
2007,

Améte :

Chapitre ler
Dispositions générales

Articie 1

Le déclarant d'une opéraiion refevant de la rubrique 3.1.2.0 de
o nomenclature annexée au tabieau de Pariicle R, 214-1 du
code de l'environnement, relative aux installafions, ouvrages,
ravaux ou activiiés condulsant & modifier le profil en long ou le
profil en-travers du It minewr d'un cours d'eau, & lexclusion de
ceux visés & lo rubrique 3.1.4.0, ou conduisant & la dérivation
dun cours d'ecu, est tenu de respacter les prascriptions du
présent amété, sans préjudice de l'application des prescriptions
fixées au fitre d'aufres rubriques de la nomenciciure précitée et
d'autres législations. .

Article 2

le déclarant est tenu de respecter les dispositions et
engagements annoncés dans son dossier de déclaration tel que
définl au il de l'article R: 214-32, notomment les éléments prévus
4 l'étude dincldence, dés lors qullls ne sonf pas contraires aux
disposifions du présent amété ni & celles éventuellement prises
par le préfet en applicatlon de l'article R, 214-39 du code de

Fenvironnement,

De plus, lors de la rdailsation des wravaux, dans leur mode
d'exploltation ou d'sxscution, le déclarant ne dolt en aucun cas
dépasser les seulls de déclaration ou dautorisation des auires
rubriques de la nomenclature sans en avolr fait au préaiable la
décloration ou lo demande d'autorisafion et avoir obienu le
récépissé de déclaration ou l'autorisation. Sont notamment

concemsés ;
- les fravaux susceptibles d'entrainer lg desiruction des zones de

frayéres, les zones de crolssance oU les zones d'alimentation de
la faune plscicole, des crustacés et des batraclens {rubrigue
3.1.5.0 de I nomenclalure annexée au fableau de larficle R.

214-1 du code de I'environnament) ;

- la réaflsation d'un passage busé de longueur supérieure & 10 m
{rubrique 3.1.3.0 de lo nomenciature annexée au tableau de
l'article R. 214-1 du code de 'environnement).

Arficie 3

Les ouvrages ou installations sont régulidrement enfretenus de
manlére & garantir le bon écoulement des eaux et le bon
fonctionnement des disposltifs destings & la protection de la
ressource en eau et des milleux aquatigues ainsl que ceux
destings & lo surveillance et & I'dvaiuation des prélévements et
dévarsements. lis doivent &tre compatibles avec les différents

usciges du cours d'squ.

Chaplire i
Dispositions techniques spécliiquas

fions dimpl

Arficle 4

Limplaniafion des ouvrages ef fravaux doli étre adaptée aux
caractéres environnementaux des milleux aquatiques alns!
qu'aux usages de leay. Les condilions dimplantation doivent
éire de nalure & éviter ou, & défaut, & limier autant que possible
les perturbafions sur les “zones du mileu fant teresirs
qu'aguaiique. Elies ne doivent ni engendrer de perfurbations
significatives du réglme hydraullque du cours d'eau, nl aggraver
le rsque dinondation & aval commé & lomont, ni modifier
significativerment la composifion granulemétrique du it minsur.

Sur les cours d'eav & it moblle, les modifications du profil en long
et du profl en travers ne doivent pas rédulre significativement
I'éspoce de mobilité du cours d'eau. Limpact du projel sur
lespoce de moblité, définl comme lespace du It mojeur &
lntérieur duquel le lit mineur peut se déplacer, est appréclé en
tenant compte de lo connalssance de févolution historique du
cours d'eau ef de la présence des ouvrages et aménagements
stonificatifs, & l'exceptlon des ouvrages et.aménagements &
caraciére provisolre, faisant obstacle & io moblité du It mineur.
Ces éléments sont appréciés sur un sectsur représentatii du
fonctionnement géomorphologique du cours d'eau en amont et
en aval du slte sur une longueur totale cohérenie avec le projet,

au roins égale & 300 m.

Section 2

ouvrgades
Arficle 5
Le déclarant éiablit une description comprenant notamment Ia

composliion granulométrique du Iit mineur, tes profils en travers,
profils en long, plans, carles et photographies adapiés aqu

dimensionnemant du projet.
le déclarant é&tabiit un plan de chanfler comprencnt cette

description graphigque et un planning, visant, le cas échéant, &
moduler dans le temps et dans l'espace la rédlisation des fravaux

et ouvrages en foncﬂon :
hydrodynamidues,  hydrauliques ou

s de réallsg et d'expl ndes

- des conditions
météorologiques ;

- de la serslbiité de I'écosystéme e des tisques de perturbation
de son fonctionnement ;

- de la nature et de I'ompleur des activiiés de nqviguﬁoh. de
péche sf d'agrément ; le préfet peut en oulre fixer les pérlades
pendant lesquelles les travaux ne deoivent pas avolr lieu ou
doivant étre resireints {périodes de migration ei de reproduction
des poissons, de lolsirs nautigues...).

En outre. le plan de chanfier précise fa destinafion des débials et
remblals éventuels alnsl que les zones femporalres de stockage.

Le déclarant adresse ce plan de chantier au service chargé de
o police de 'eau au moins quinze jours avant le début des
travaux. Il en adresse également cople au mdire de chaque
commune sur le territalre de laquelle les travaux sont réalisés, aux
fins de mise & disposition du public.

Article 6

les travaux et les ouvrages ne doivent pas créer d'érosion
progressive ou régressive ni de perturbations significatives de
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lécoulemen! des eaux & faval nl accrotire les risques de
débordement,

Les hauteurs d'eau el vitesses d'écoulement résultant de ces
travaux dolvent éire compaiibles avec la capacité de nage des
espéces présentes afin de ne pas constituer un obslacle & o

condinuité écologique.

1° En cas de modifications du profll en long el au profit en travers
dans le fit inttial du cours d'sau, le reprofiiage du lit mineur est
r6alisé en maintenant ou rétablissant ke It mineur d'éflage ; I dolt

conserver la divensité d'écoulsments.

En outre, en cas de dérivafion ou de détoumemeni du it mineur
tel que la coupure d'un méandre, une altention particulidre sera
apporiée aux polnts de raccordement du nouveau I, La
difiérence de linéalre du cours d'eau sulfe au défoumnement est
indiquée. Le nauveau it doit reconstituer des proportions ds
faclss d'écoulements comparables et une diversité des profils en
travers proche de celle qui existalt dans le it détoums.

2° En cas de modlfication localisée lie & un ouvrage iransversal
-de franchissement de cours deau, le posiionnement
longfiudinal de Pouvrage . [pente ef calage du coursier) est
adapté de fagon & garantir la continulié écologlque. Le radler
est sifué & environ 30 cm au-dessous du fond du it du cours
deau et est recouvert d'un substrat de méme nature que celul
du-cours d'eav. Un aménagement d'un-lif d'éfloge de facon d
garantir une lame d'eau suffisante & l'étiage est assuré,

Le raccordement enfre l'ouvrage et le tit aval est, sl nécessalre,
stabilisé  par oménagement d'un  dispositf de dissipation
d'énergle en sortie d'ouvrage pour comlenlr les risques d'érosion

progressive.
Arficle 7

Le déclarant dolt prendre toutes les précautions nécessaires afin
de prévenir les pollutions accldentelles el.les dégradations et
désorcres éventuels que les fravaux ou l'ouvrage pouralent
occaslonner, au cours des fravaux ainst qu'aprés leur réalisation.
Il dolt en autre garantir une capacité dintervention rapide de
jour ou de nult afin d'assurer le repliement des instalictions du
chontier en cas de crue consécutive & un orage ou un
phénomeéne pluvieux de forie ampiifude.

Arficie 8

En cas d'incldent lors des travaux, susceplible de provoquer une
pollulion ou un désordre dans 'écoulement des eaux & 'aval ou
& l'amont du site, le déclarant doit prendre toutes les mesures
possibles pour y metire fln, en évaluer les conséguences ef y
remedier, Les travaux sont Inferompus jusqu'd ce que les
disposiiions nécessaires solent prises. pour en éviler le
renouvellement, | en Informe dans les meilleurs délais le préfet, le
service chargé de la police de 'eau et ie malre, intéressés solt du
falt du lieu de [incident, solf du falt des conséquences
potentielles de lncident, notamment en cas dé proximité dune
zohe de captage pour falimentation en eau potable ou d'une

zone de baignods,

Sgciion 3
Condiitions de sulvi des gménaaements et de leurs effefs sur le
milieu -

Arficle ¢
Le déclarant est fenu de laisser accés aux agents chargés du
contrdle dans les conditions prévues & l'article L. 2164 du code
de l'environnement.

Arficle 10
Le déclarant étabilt au fur et & mesure de l'avancement des

fravaux un compte rendu de chantier, dans lequel il refrace le
déroulement des fravaux, foutes jes mesures quiil @ prises pour

respecter les prescripilons chdessus ainst gue les effels quli o
Identifiés de son aménagement sur le milisu et sur 'écoulement
des eaux. Ce compte rendu est mis & la disposition des services
chargés de la police de l'eau.
A la fin des travaux, Il adresse qu prétet le plan de récolement
comprenant le profll en long et les profils en travers de Ia pariie
du couss d'eau dménagée, ainsi que le compie rendu de
chantier.
Lorsque les fravaux sont réallsés sur une période de pius de six
mols, le déclarani adresse au préfet un comple rendu d'élape &
la fin des six premlers mols, puls fous les frois mois.
Section 4
Disposttions diverses

Article 11

Les iravaux ne doivent pas enfraver Faccés et la continutté de
circulation sur les berges, en toute sécurité el en foul temps aux
agents hablfités & la recherche et o constatation des infractions
en appilcation de I'arficle L. 216-3 du code de l'environnement,
dins! qu'aux agents chargés de lentretien, sans préjudice des
servifudes pouvant découler des auires réglemeniations en

vigueur,
Article 12

Le service chargé de la police de l'eau peul, & tout moment,
pendon! el aprés les fravaux, procéder & des conirdles inopinés,
notamment visuels el cartographiques et par analyses. le
déclarant permet aux agents chargés du contrdle de procéder &
foutes ies mesures de véilfication et expériences utiles pour
constater fexécution des présentes prescriptions.

Chapitre lll
Modalliés d'application

Arficle 13

8, au moment de la déclaralion ou posiérieurement, le
déclarant veut oblenir la modification de cerlaines des
prescriptions applicables aux travaux, it en falt lo demande au
préfet, qul siatue par arfété confarmément & l'article R, 214-39 du
code de l'environnement, dans le respect des intéréts de gesiion
équillbrée de la ressource en eau mentionnée & l'article L. 211-1

du code de I'environnement.
Article 14

51 le respect des intéréts mentionnés & l'article L. 211-1 du code
de fenviionnememi n'sst pas assuré por l'exécution des
prescriptions du présent améié, le prétfe! peul imposer, par arrété
complémenialre, toutes prescripiions spécifiques nécessaires, en
application de l'article R. 214-39 du code de 'environnement.

Article 15 T

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis & une autre
personne que celie qul éfalt mentionnée au dossler de
déclaration, {& nouveau bénéficidire doit en faire la déclaration
au préfet dans les frols mols qul sulvent, conformément & larficle
R. 214-45 du code de Fenvironnement.

Articie 16

Les dispositions du présent amété ne soni pas applicables aux
Installations, ouvrages, travaux et aclivités existants el Iégalement
réalisés ou exercés & la dafe de publication du présent arrété.

Arficle 17

Le directeur de l'eau est chargé de 'exécution du présent amréte,
qui sera publié au Journd! officiel de la Répubilique francaise.
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JORF n"0246 du 23 octobre 2014
Texte n°4

Arrété du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techni énéral, licables aux i Ilati

-1 k-4 ™~ 19y t
et activités soumis a autorisation ou a déclaration en application des articles L. 214-1 3 L. 214-3 du code de _.o:u_a_::o_.:m_:
et relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée a l'article R. 214-1 du code de I'environnement

NOR: DEVL1404546A

Publics concernés : tout public intervenant dans le lit mineur d’un cours d’eau sur les frayéres, les zones de croissance et les zones
d'alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens ; tout public intervenant dans le lit majeur d'un cours d’eau sur
les frayéres de brochet.

Objet : définition des prescriptions techniques générales applicables aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis &
autorisation ou & déclaration en application des articles L. 214-1 2 L, 214-3 du code de Penvironnement et relevant de la rubrique
3.1.5.0 de la nomenclature annexée a Farticle R. 214-1 du code de l'environnement (dite nomenclature « eau »}.

Entrée en vigueur : le texte entre en vigueur le lendemain de sa publication.

Notice : la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature « eau » soumet & autorisation ou & déclaration les « installations, ouvrages, travaux ou
activités, dans le lit mineur d'un cours d'eau, étant de nature a détruire les frayéres, les zones de croissance ou les zones
d'alimentation de faune piscicole, des crustacés et des batraciens ou, dans le lit majeur, étant de nature & détruire les frayéres de

brochet ». Cet arrété précise les prescriptions qui leur sont applicables en application des articles L. 211-2 et R. 211-1 & R. 211-6 du
code de l'environnement.

Références : le présent arrété peut &tre consulté sur le site Légifranee (http:/Avww.legifrance.gouv.fr).
La ministre de Pécologie, du développement durable et de I'énergie,

Vu le code de l'environnement, notamment les articles L, 211-1, L. 211-2, L. 211-3, L. 214-1 A L. 214-4, R, 211-1 A R. 211-6 et R. 214-
13R, 214-56;

Vu les conclusions de la consultation du public organisée du 23 avril au 15 mai 2014 H

Vu les avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 21 juin 2013 et du 18 septembre 2014 ;
Vu l'avis du Comité national de 'eau en date du 23 septembre 2014,

Arréte :

Chapitre ler : Dispositions générales

Article 1

Le bénéficiaire de 'autorisation ou le déclarant d'une opération relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée au tableau
de l'article R. 214-1 du code de I'environnement, relative aux installations, ouvrages, travaux ou activités, étant de nature A détruire
dans le lit mineur d'un cours d’eau les frayéres, les zones de craissance et les zones d'alimentation de la faune piscicole, des
crustacés et des batraciens, ou dans son lit majeur les frayéres & brochets, est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété,

sans préjudice de I'application des prescriptions fixées au titre d'autres rubriques de la nomenclature précitée et d'autres |&gislations,
notamment celle relative aux espéces protégées.

Article 2

Les ouvrages ou installations sont entretenus de maniére & garantir le bon écoulement des eaux et le bon fonctionnement des
dispositifs destinés a la protection de la ressource en eau et des milieux aquatiques ainsi que ceux destinés & la surveillance et a
Pévaluation des prélévements et déversements. lls doivent &tre compatibles avec les différents usages du cours d'eau.

Chapitre Il : Dispositions techniques
Section 1: Conditions d’élaboration du projet

Article 3

Dans la conception et la mise en ceuvre de leurs projets, les maitres d'ouvrage doivent définir les mesures adaptées pour éviter,
réduire et, lorsque c'est nécessaire et possible, compenser leurs impacts négatifs significatifs sur I'environnement.

Limplantation des installations, ouvrages et travaux ainsi que le déroulement des activités doivent &tre compatibles avec les
caractéristiques des milieux aquatiques ainsi qu'avec les objectifs fixés par le schéma directeur d'aménagement et de gestion des
eaux (SDAGE) et le schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE), lorsqurils existent, lls doivent tenir compte des especes
présentes ainsi que, dans le lit mineur, de la localisation des frayéres, des zones de croissance et d’alimentation de la faune piscicole,
des crustacés et des batraciens et, dans le lit majeur, de la localisation des frayéres de brochets.

Article 4

Dans le cas de travaux dans le lit mineur ou dans e lit majeur du cours d'eau, un plan de chantier prévisionnel des travaux est &tabli
dans le dossier de déclaration ou de demande d’autorisation. Ce plan précise :

*  lalocalisation des travaux et des installations de chantier ;

*  les points de traversée du cours d'eau mentionnés a l'article 6 ;

*  les moyens techniques mis en ceuvre pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction des milieux
aquatiques, en application des articles 10 et 11 (et notamment la localisation des installations de stockage temporaire des
matériaux} ;

*  les modalités d'enlévement des matériaux, la destination des déblais et remblais éventuels et les dispositions prises pour
I'évacuation et le traitement des éventuels déchets solides et liquides générés par le chantier, en application de l'article 13 H

* le calendrier de réalisation prévu,

Pour les projets relevant du régime d'autarisation et réalisés en plusieurs phases, la transmission du plan de chantier peut étre
postérieure 2 la transmission du dossier de demande d'autorisation si le pétitionnaire le justifie dans son document d'incidence. La
transmission doit intervenir au moins deux mois avant le début de chague phase de travaux. Toutefois, le dossier initial doit au
minimum préciser la nature des opérations envisagées, les principales dispositions prévues pour I'application des articles 10, 11 et 13
etles périodes prévisionnelles d'intervention. Il doit également localiser les secteurs de travaux et les sites d'implantation des
installations.

Pour I'application du présent arrété, on entend par « installations de chantier » l'ensemble des sites de remisage, de remplissage et
d'entretien des engins et véhicules de chantier, des installations utilisées par le personnel de chantier, de stockage des déchets issus
du chantier et de stockage des matériaux extraits du lit mineur du cours d'eau et des débris végétaux.

Article 5

Toute intervention dans le lit mineur d'un cours d'eau Pouvant avoir une incidence sur les zones de frayéres est interdite pendant la
période de reproduction des poissons, des crustacés ou des batraciens présents et susceptibles d'utiliser les frayéres.

Il en est de méme dans le lit majeur d'un cours d'eau sur toute zone de frayére de brochets pendant la période de reproduction de
cette espace.

Pour l'application du présent arrété aux poissons, on entend par « période de reproduction » la période allant de la ponte au stade
alevin nageant.

Il peut étre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans fe document dincidences qu'il n’existe aucune
solution alternative techniquement réalisable a un cofit raisonnable au regard des incidences sur Penvironnement et qu'il met en
ceuvre des mesures particuliéres de réduction ou de compensation des incidences. Ces mesures sont décrites dans le document
d'incidences. Dans tous les cas, la période des travaux doit &tre choisie de maniére a éviter au maximum la période de reproduction
des poissons, des crustacés ou des batraciens présents.

Article 6
La circulation et l'intervention d'engins st de véhicules de chantier sont interdites dans le lit mouillé, & 'exception :

1° Des opérations limitées & un ou deux points de traversée du cours d'eau, définis dans le plan de chantier. Ces points sont choisis
et aménagés de maniére & éviter la destruction des frayéres. Dans la mesure du possible, ils sont situés & proximité des installations
de chantier. Ces points de traversée du cours d'eau par les engins de chantier sont temporaires et limités A la durée des travaux. lis
ne doivent pas constituer d'obstacles a la libre circulation des espéces présentes ;

2° Des travaux réalisés pour la mise & sec temporaire d'une partie du lit mineur lorsque celle-ci est nécessaire pour Fisolement du
chantier. Les interventions et les circulations nécessaires a la mise & sec dans le lit mouillé sont réduites au strict minimum,

Les dispositions mises en ceuvre par le bénéficiaire de I'autorisation ou le déclarant sont décrites dans le document d'incidences.
La présente disposition ne s'applique pas aux passages a gué aménagés et permanents utilisés en dehors des périodes de travaux.

Il peut étre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document d'incidences qu'il n'existe aucune
solution alternative techniquement réalisable A un colt raisonnable au regard des incidences sur I'environnement et qu'il met en

ceuvre des mesures particuliéres de réduction ou de compensation des incidences. Ces mesures appropriées sant décrites dans le
document d'incidences.

Pour l'application du présent arrété, on entend par « lit mouillé » le lit qui est en eau au moment de I'opération.

Article 7

Sur les zones de frayéres A poissons dans le lit mineur d'un caurs d'eau, la modification définitive du substrat initial, ¢'est-a-dire le
remplacement par un matériau différent ou I'enlévement total du substrat, doit étre évitée. Il en est de méme pour la destruction d'une
fray@re a brochets dans le lit majeur d'un cours d'eau, concemant le substrat et la flore nécessaires 4 la pante. Lorsque Févitement
est impossible, le pétitionnaire le justifie dans le document d'incidences.

La surface de lit mineur ennoyée ou dont le substrat est modifié ou la surface de frayére & brochet détruite est alors réduite au
minimum,

Afin de compenser les effets négatifs significatifs, l'opération donne lieu & des mesures compensatoires de restauration du milieu
aquatique. Ces mesures interviennent par priorité & I'échelle du cours d'eau intéressé. Elles interviennent sur des secteurs présentant
les mémes espéces que dans la zone de travaux. Le choix et la localisation des mesures est justifié dans le document d'incidences.
Les mesures prévues sont décrites dans le document d'incidences. Le mifieu ainsi restauré doit &tre de qualité écologique au moins
€quivalente & celle du milieu détruit et d'une surface au moins égale.

Il peut &tre dérogé aux dispositions du précédent paragraphe si le pétitionnaire justifie dans le document d'incidences qu'it n"existe



aucune mesure compensatoire pertinente techniquement réalisable & un coit raisonnable au regard des incidences sur
I'environnement.

Les mesures compensatoires doivent étre préalables a toute atteinte au milieu naturel, Il peut étre déregé a ce principe sile
pétitionnaire justifie dans le document d'incidences que la dérogation ne compromet pas l'efficacité de la compensation.

Les dispositions prévues par cet article ne s'appliquent pas aux opérations de renaturation de cours d'eau dant I'objectif est d’apporter
des matériaux de différents diamétres dans des secteurs dégradés a la suite d'opérations passées.

Section 2 : Modalités de réalisation de 'opération

Article 8
Dans le cas de travaux dans le lit mineur du cours d'eau, le bénéficiaire de I'autorisation ou le déclarant communique au service
instructeur et aux maires des communes concernées, au moins guinze jours ouvrés avant la date prévisionnelle de début des travaux,

les dates prévisionnelles de début et fin du chantier, le nom de la ou des personnes morales ou physiques retenues pour I'exécution
des travaux.

Article 9

Le bénéficiaire de Fautorisation ou le déclarant communique le récépissé de déclaration ou Parrété d'autorisation ainsi que le plan de
chantier et le dossier déposé ayant servi lors de linstruction dans san intégralité a chaque entreprise intervenant sur le chantier. Il
peut étre assorti de fiches de consignes explicites & l'intention des travailleurs opérant sur site,

Dans le cadre de la communication sur l'organisation générale du chantier, le dossier de déclaration ou de demande d'autorisation

peut &tre remplacé par une synthése des principaux enjeux liés a la protection des milieux aquatiques et des principales prescriptions
techniques.

Article 10

Sous réserve des dispositions de l'article 7, le bénéficiaire de l'autorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires
pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction des milieux aguatiques.

Des aménagements sont mis en ceuvre de maniére a limiter le départ de matiéres en suspension vers l'aval,

Les eaux souillées, pompées avant la mise & sec, devront étre filtrées ou décantées avant rejet dans le cours d'eau. L'étanchéité de
la zone mise & sec devra, dans la mesure du possible, étre garantie.

Le béneéficiaire de I'autorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter toute mortalité de la faune
présente ou destruction de la flore présente sur Yemprise des travaux ou sur le trongon impacté par les rejets. | effectue, lorsque cela
est nécessaire, des p&ches de sauvegarde.

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d'incidences et/ou dans le plan de chantier.

Article 11

Le bénéficiaire de I'autorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour limiter les risques de pollution
accidentelle liés aux installations de chantier, notamment en ce qui conceme la circulation, le stationnement et 'entretien des engins.

A cet effet, I'entretien des engins et les stockages des produits destinés 2 cet entretien seront réalisés sur des sites prévus & cet effet,
équipés de dispositifs de rétention permettant d'empécher toute fuite de matiére polluante vers le cours d'eau. Il en est de méme pour
le stockage des déchets produits sur le chantier, hors débris végétaux et matériaux extraits du lit du cours d'eau.

Larsque les contraintes liées au chantier le justifient, et notamment la distance entre les installations de chantier et la zone de travaux,
le ravitaillement des engins et leur stationnement peuvent étre réalisés sur ou & proximité de la zone de travaux, en dehors du lit
mineur du cours d'eau. Le bénéficiaire de l'autorisation ou le déclarant doit justifier, sur demande du service de contrile, des
dispositifs mis en ceuvre pour limiter les risques de pollution accidentelle,

Le stockage temporaire des matériaux fins (vases, sables, limons) extraits du lit mineur du cours d'eau et des débris végétaux est
effectué de maniére & limiter le risque de départ vers le lit mineur du cours d'eau. En cas de régalage ou de mise en dépdt, méme
proviscire, de matériaux & proximité du cours d'eau, le bénéficiaire de l'autorisation ou le déclarant s'assurera que des dispositions
efficaces seront prises pour éviter toute contamination des eaux, en particulier par ruissellement.

Dans I'hypatheése ol les installations de chantier s’avéreraient nécessaires en zone exposée aux risques d'inondation, le bénéficiaire
de Fautorisation ou le déclarant doit garantir une capacité d'intervention rapide de jour comme de nuit afin d’assurer le repliement des
installations du chantier en cas de crue rapide.

Le projet ne doit pas entrainer la dissémination des espaces exotiques envahissantes, susceptibles d'endommager, dans le lit mineur
d’'un cours d’eau, les frayéres, les zones de croissance et les zones d'alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des

batraciens ou, dans son lit majeur, les frayéres & brochets. Le bénéficiaire de I'autorisation ou le déclarant met en ceuvre les moyens
nécessaires pour 'éviter.

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d'incidences et/ou dans le plan de chantier.

Article 12

En cas d'incident lors des travaux susceptible de provoquer une pollution accidentelle ou un désordre dans I'écoulement des eaux &
I'aval ou & I'amont du site, le bénéficiaire de l'autorisation ou le déclarant doit immédiatement prendre toutes les dispositions
nécessaires (pouvant aller, e cas échéant, jusqu'a I'interruption des travaux) afin de limiter les effets sur le milieu et sur l'écoulement

des eaux et d'éviter qu'il ne se reproduise. Il informe également dans les meilleurs délais le préfet du département et les maires des
communes concernées.

Article 13

Alissue du chantier, les déchets issus des travaux sont évacués vers des sites autorisés prévus a cet effet ; ces sites seront
désignés, lors de la demande, au service chargé de la police de 'eau. Les déblais sains issus des travaux sont en pricrité utilisés
pour des opérations de génie écologigue, dés lors que leurs caractéristiques physico-chimiques le permettent.

Le terrain sur lequel étaient établies les instaliations de chantier :
*+  soitest remis dans son état antérieur au démarrage des travaux, dans la mesure du possible avec les matériaux qui étaient
initialement présents sur site ;
< sgit fait 'objet d'une opération de renaturation.

La remise en eau des trongons mis & sec lors de I'opération est réalisée graduellement afin de limiter au maximum le départ de
matériaux fins vers laval.

Alissue des travaux, le bénéficiaire de l'autorisation ou le déclarant pracade, dans le lit mineur et sur 'emprise des frayéres &
brochets :

*  soit a la reconstitution des faciés d'écoulement et des habitats présents avant les travaux ;

*  soit & la recréation de zones de frayéres fonctionnelles pour les espéces présentes sur le site.

Sauf quand les travaux ont pour objet I'enlévement des matériaux tel que mentionné dans la rubrique 3.2.1.0 de la nomenclature
annexée & Farticle R. 214-1 du code de I'environnement, les matériaux grossiers naturels de diamétre supérieur & 2 mm extraits lors
de l'opération sont remis dans le cours d’eau afin de ne pas remettre en cause le mécanisme de transport naturel des sédiments et le
maintien du lit dans son profil d'équilibre.

En cas de destruction de la ripisylve, des opérations sont menées pour favoriser sa régénération naiurelle ou des plantations seront
effectuées e long des berges concernées avec des essences autochtanes adaptées (en priorité les essences présentes sur le site)
dans I'année suivant les travaux. Les plantations doivent aboutir 4 la reconstitution d’une ylve au moins équivalente en matiére de
densité. De nouvelles plantations sont réalisées tant que cet objectif n'est pas atteint. La régénération de la ripisylve est conduite de
maniére & ne pas générer d'obstruction du cours d'eau.

Cette disposition ne s'applique pas sur les digues de protection contre les inondations et aux autres ouvrages hydrauliques
susceptibles d'étre endommagés par le développement de la végétation,

Section 3 : Conditions de suivi des opérations et de leurs effets sur le milieu

Article 14

Pour les projets qui relévent du régime de l'autorisation, un an apras la fin des travaux, le bénéficiaire de 'autorisation fournit au
service chargé de la police de I'eau un rapport évaluant les éventuels écarts entre les impacts mentionnés dans I'étude d'incidences
initiafe et ceux imputables aux travaux observés sur le site. Cette évaluation peut nécessiter des prélévements et analyses physico-
chimiques et biologiques de méme nature que ceux entrepris lors de I'étude préalable.

En cas d'écarts constatés ou d'effets notables sur le milieu, le bénéficiaire de I'autorisation propase les mesures visant a réduire les
incidences négatives observées, L'autorité administrative peut exiger un ou plusieurs nouveaux rapports dans les années suivantes.
lls donnent lieu, le cas échéant, 4 des arrétés modificatifs ou complémentaires.

Article 15
Pour les projets qui relévent du régime de l'autorisation, le bénéficiaire de I'autorisation établit au fur et & mesure de I'avancement des
fravaux un compte rendu de chantier, dans lequel il retrace le déroulement des travaux, les incidents survenus, les mesures quila

prises pour respecter les prescriptions ci-dessus ainsi que les effets de son aménagement sur le milieu et sur I'écoulement des eaux,
qu'il a identifiés,

Ces comptes rendus sont tenus a la disposition des services chargés de la police de I'eau.

Chapitre Il : Modalités d'application

Article 16

Les dispositions du présent arété ne sont pas applicables aux installations, ouvrages, travaux et activités existants et légalement
réalisés ou exercés a la date de publication du présent aréteé.

le 17

Le directeur de F'eau et de la biodiversité est chargé de Fexécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la
République frangaise.

Fait le 30 septembre 2014.

Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de I'eau et de la biodiversité,
L. Roy



